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Abstract. The article focuses on developing and testifying a method for searching for communicatively
equivalent cross-linguistic correspondences using the corpora of original untranslated English-language and
Russian-language popular science texts on the topic of the northern lights published within the period of 2010 to
2024. This method is referred to as functional contrastive analysis that is aimed at identifying regular similarities
and differences in how a language is used in typical communicative situations, i.e. the texts matched in terms of the
topic and genre. The method incorporates insights from cognitive linguistics, psycholinguistics, comparative
studies and corpus linguistics (T-Lab software). Using this method, it is possible to identify the main cognitive
models that are presented in the parallel texts and their linguistic means of representation that correspond to the
discursive norms of the compared languages. The linguistic means of representation of cognitive models were
structured by the method of lexical-semantic paradigmatic and syntagmatic field of the key words, which has
information of three levels: cognitive, linguistic and discourse. On the one hand, the lexico-semantic field is the
result of interpretation of the texts, and, on the other hand, it represents the language in its “pre-speech production
readiness,” which has enormous potential for translation practice.

Key words: functional comparative studies, cognitive linguistics, frame, lexical-semantic field, corpus-based
methods, pragmatically adequate translation, communicative equivalence.

Citation. Lekomtseva [.A., Abdulmanova A.Kh., Vyunova E.K., Kulikova M.N. Functional Contrastive Analysis
to Identify Communicatively Equivalent Cross-Linguistic Correspondences. Vestnik Volgogradskogo

gosudarstvennogo universiteta. Seriya 2. Yazykoznanie [Science Journal of Volgograd State University.
Linguistics], 2025, vol. 24, no. 5, pp. 162-174. (in Russian). DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2025.5.12

YIAK 81-112.2 Hata mocryrnnenus ctateu: 12.09.2024
BbbK 81.04 Hata npunsarus crateu: 31.03.2025

METOAUKA ®YHKIIMOHAJIBHO OPUEHTUPOBAHHOI'O
COINIOCTABUTEJIBHOI'O TIOUCKA
KOMMYHUKATHUBHO PABHOIIEHHBIX MEXKBSI3BIKOBBIX COOTBETCTBUI

Hpuna AnexceeBHa Jlekomuena

© JlexomuieBa U.A., AdmynmemanoBa A.X., Betonosa E.K., Kynukosa M.H., 2025

Cankr-IlerepOyprekuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, . CankT-IletepOypr, Poccus

162 Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Aszvixosnanue. 2025. T. 24. Ne 5




MCTOZ[I/IKa (l)yHKIlI/IOHaJ'IBHO OPUCHTUPOBAHHOI'O COIOCTABUTCIILHOI'O IMOMCKa

Anenss XaMuTOBHA AOAYJIbMaHOBA

Cankr-IlerepOyprekuii rocynapcTBeHHBIN yHHBEpCUTeT, I. CankT-I1etepOypr, Poccus

Exarepuna Kupunjsosna BrioHoBa

Cankr-IlerepOyprekuii rocynapcTBeHHBIN yHHBEpCUTET, . CankT-IletepOypr, Poccus

Mapuna Huxkonaesna Kyiaukosa

Cankr-IlerepOyprekuii rocynapcTBeHHBIN yHHBEpCUTeET, I. CankT-I1etepOypr, Poccus

AHHoTanus. B ctaThe onrcana aBTopcKast METOIUKA TOUCKAa KOMMYHHKAaTHBHO PAaBHOLIEHHBIX MEXb3bIKO-
BBIX COOTBETCTBUI, pa3pa0OTaHHas Ha MaTepuae KOPIyCOB OPUTHHAIBHBIX HENEPEBOJHBIX aHIVIOSN3bIUYHBIX U
PYCCKOSI3BIYHBIX Hay4HO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTOB O CEBEPHOM CHSHHH, oryOnnkoBaHHBIX B 2010-2024 roxer. [Toka-
3aHO, 4TO (PYHKIIMOHAJILHO OPUEHTUPOBAHHBIE CONIOCTABUTENbHBIE UCCIIEIOBAHUS UMEIOT CBOEH LIEJIBbI0 YCTaHOB-
JIEHHE 3aKOHOMEPHBIX CXO/ICTB U PACXOXKICHUH B (YHKIIMOHHUPOBAHUH SI3BIKOBBIX CUCTEM B THIIMYHBIX KOMMYHH-
KAaTUBHBIX CUTYallUsX — TEKCTaX, BRIPOBHEHHBIX 10 TEMATHKE U ONIPEEICHHOMY XaHpy. MeToanKa OCHOBaHa Ha
TIOJIOXKEHHSAX KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH, TICUXOIMHTBUCTUKH, KOMITAPATUBHOM JIMHI'BUCTHUKH M KOPITYCHOH JINHT -
BucTrKU. C MCIONB30BaHUEM METOJIOB IaHHBIX HAYK U IIPOTrpaMMHOro HHCTpyMeHTapust T-Lab BhISBICHBI KOTHH-
THUBHBIE MOJIENH, SKCIUTMLUPOBAHHBIE B pacCMaTPUBAEMBIX MTapaJlJIeIbHBIX TEKCTAX, U A3BIKOBbIE CPEJICTBA UX BBI-
paxeHHusl, KOTOpble COOTBETCTBYIOT IUCKYPCUBHBIM HOPMAaM COIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB. YCTAHOBIJIEHO, YTO BEp-
OaJbHBIE CPENICTBA PEIPE3EHTALMI KOTHUTHBHBIX MOJIEIIEH, pealu3yolHe KaK napaJurmaTtnieckue, Tak i CHH-
TarMaTU4ecKre OTHOIICHHs, BEIPaXKaIOT NH(POPMALIMIO TPEX YPOBHEH: KOTHUTHBHYIO, SI3BIKOBYIO U IUCKYPCHUB-
Hyto. IToka3aHo, 4T0, C OAHOM CTOPOHBI, TAKOE JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOE MOJIE SKCIUTUIUPYET PEe3yIbTaThl HHTEP-
MIpeTalliyd TEKCTOB, a C JPYroil CTOPOHBI, IPEACTABISAET S3BIK B €r0 «IIPEAPEYeBO TOTOBHOCTHY», YTO UMEET
OOJIBIIION MMOTEHITUAN JISI IPAKTHKH IepeBona. Briad asmopos. . A. JlekoMIiieBa — pa3paboTka 00IIel KOHIICTI-
LMY UCCIIEAOBAHUS U METOJONOT Y, MHTEPIPETAIUs Pe3yNbTaTOB IPOBEEHHOTO KOJIEKTUBHOTO HCCIIEOBAHNUS.
A.X. AGayapMaHOBa — MPOBEACHUE TPAKTUUECKON YaCTH UCCIEI0BaHHS Ha 3aHATHUIX 110 THCbMEHHOMY II€pPEBO-
Jly TIO IpOorpaMMe MarucTparypsl «Jlutepatypsslit nepeBon». E.K. BrioHOBa — mpoBeieHe KOPITyCHOTO aHAJIH-
3a ¢ IOMOIIBIO porpaMMHoro odecrniedenns: T-Lab (anrnos3erunas yacts). M.H. KynmukoBa — npoBenenue kop-
ITyCHOTO aHaju3a ¢ MOMOUIBIO MporpaMMHoro odecrieueHus T-Lab (pycckosi3bIluHast 4acTh).

KoaroueBble ciioBa: QyHKIMOHATIBHBIE COMIOCTABHUTENBHBIC UCCIIEA0BAHNS, KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA, (peiim,
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOE 110JIe, KOPITYCHbIE METOBI, IParMaTU4eCKU aJJleKBaTHBIN epeBojl, KOMMYHUKATHBHAS K-
BHUBAJIEHTHOCTb.
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BercTBUii // BectHuk Bonrorpackoro rocynapcrsenHoro yausepcurera. Cepust 2, SI3piko3nanue. —2025. — T. 24,
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BBenenue

B cratbe onucana pa3paboTaHHas aBTOpa-
MH SBPUCTHYECKAS] TMHTBO-KOTHUTHBHO-AUCKY]-
CHBHAs METOIMKA TIOMCKAa KOMMYHHUKATUBHO PaB-
HOIIEHHBIX MEXbA3BIKOBBIX COOTBETCTBUI. MMe-
IOIIHECS B HAyKe COMOCTaBUTEIbHBIC PaOOTHI
MIPEUMYIIECTBEHHO OPUCHTHPOBAHEI HAa TpaMMa-
THKY COMOCTaBIsAeMbIX sA3bIKOB [Reciprocal
Constructions..., 2007] u onpeneneHue CXOACTB
U Pa3IMuYUil CUCTEM COIMOCTAaBIISIEMBIX SI3BIKOB
WA BO3MOKHOCTH TI€PEX0Ia OT CUCTEMBI OJTHO-
TO sA3BIKA K CHCTEME NIPYTOro S3BIKA IyTeM TIe-
peBona [Apakun, 2005; I'ak, 1985; 2022; Pyner,
2023]. B oritiune ot HUX YHKIIMOHATIBHO HAIPaB-
JIEHHBIE COITOCTaBUTEILHBIC UCCIICOBAHUS UME-

IOT CBOCH IETbIO ONPEACICHHE 3aKOHOMEPHBIX
CXOJICTB M PacXOKACHHH B (DYHKIIMOHHPOBAHHUH
SI3BIKOBBIX CHCTEM B THITMYHBIX KOMMYHHUKATHB-
HBIX aKTaX, 3aKPEIUIEHHBIX Y3YCOM 3a THITHYHBI-
MU TIO3UIMSIMH KOMMYHHUKAHTOB (CM., HalTpuMep:
[ap6orckwmit, 2013; [setinep, 2023; Advances...,
2013; Bonelli, 2002; Chesterman, 1998; Lexis in
Contrast..., 2002; Parallel Corpora..., 2019; Salkie,
2002]). IIpobnemaTrka Takoro poaa padoT He
BBIXOJIUT 3a PAMKH JTHHTBOIUIAKTHKH U BOTIPO-
COB 00yUeHHsI HHOCTPaHHOMY s3bIKy [Hukomae-
Ba, 2024 ] u Tunonoruu ekcuku [ Proxosa, 2020].
OHHM UMEIOT MPEUMYIIECTBEHHO CEMaCHOIOIU-
YeCKHMil xapakTep, TO €CTh B OCHOBE aHallM3a
JISKHUT CJIOBO B €r0 MapaguTMAaTHUYECKUX M CHH-
TarMaTHYECKUX CBS35X, a HE KOTHUTHBHAS MO-
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JIeTTb | SI3BIKOBBIE CITOCOOBI € perpe3eHTaIuH B
napasielbHbIX TekcTax. OCHOBBI KOHTPACTUBHO-
ro QyHKIIMOHAIBHOTO aHAaJN3a IPEICTABIICHBI B
kuaure J. Yecrepmana [Chesterman, 1998], Ho B
HEH HE YUUTBIBAIOTCS KOMMYHUKATHBHO- TUCKYP-
CUBHBIC (haKTOpbl. DYHKIIMOHAIBHBIN MOIAXO0]
npencrasiien B kHure «Cross-Linguistic
Correspondences. From Lexis to Genre» [Cross-
Linguistic Correspondences..., 2017], Ho pyccko-
SI3BIYHBIN marepuall HE 6]31.]'[ OTpa’XC€H B JaHHBIX
uccienopanusx. Hecmorpst Ha umeromuecs B
3TUX pa60Tax JIaKYHBbI, TAKHC HCCIICAOBAHU,
cormacio H.K. I'apGoBckomy, Moryt OBITH MO-
JIO)KEHBI B OCHOBY HOBOM METO/IONIOTHU TIEPEBO-
Ja, HpHMeHHMOﬁ, B 4aCTHOCTH, IJId ITOCTPOCHUA
JTUCKYPCHBHBIX MoJieNiel, o0ecrednBaronmx
mparMaTHKy MepeBojia, TO €CTh MOJeNeH mepe-
xofa oT ucxoaHoro Tekcra (nanee — UT) k Tek-
cty nepeoja (manee — I1T), Haubosee cooTBET-
CTBYIOIIUX JAUCKYPCUBHBIM HOpMAaM s3bIKa II€-
peBoga (manee — [151) u crmOCOOHBIX TPEOIOJICTh
nepeBoauYecKyro nuTepdepeniuto [I"apOooBckui,
2013, c. 29-31]. MbIciib 0 BO3MOXHOCTH MTPUMe-
HEHUS Pe3yNIbTaToB (PYHKI[HOHAITBHO OPUEHTHUPO-
BaHHBIX COITIOCTaBUTCIIBbHBIX I/ICCHGI[OBaHI/Iﬁ B
nepeBojie He HoBa [['ak, 1985; [Beitmep, 2020;
®énopor, 2002; Chesterman, 1998; Vinay,
Darbelnet, 1995]. OnHako TOIBKO C HOSBICHHEM
KOPITYCHBIX METOJIOB HMCCIICIOBAHUSI CTAJIH BO3-
MOXHBI COMOCTaBUTEIbHBIN aHAIN3, UMEIOIINN
KOMMYHHUKATHBHYIO HaIllPaBICHHOCTD, U, CIIEIOBA-
TEJILHO, pa3pa0doTKa JTMHIBO-KOTHUTUBHO-TUCKY -
CUBHOH METOAUKU OMNPEACICHUA KOMMYHUKATHUB-
HO paBHOLCHHLIX MEKbA3BIKOBbIX COOTBETCTBHI.

OOBEKTOM pPaccMOTpPEHUsI B HACTOSIICH
CTaTbC ABJIAIOTCA NPHUEMBI IMOMCKa KOMMYHHKa-
THUBHO PaBHOLUCHHBIX COOTBET CTBPII>'I; IpeaAMETOM —
KOMMYHUKAaTUBHO PaBHOLCHHBIC MEXKBA3BIKOBBLIC
CHOCO6BI BBIpaXXCHUA KIIKOUYCBBIX KOHIICIITOB,
MPEACTaBJICHHBIX B IMapaJUICIIbHBIX aHITIOA3BIY-
HBIX U PYCCKOA3BIYHBIX TCKCTAX, BBIPOBHCHHBIX
I10 )KaHPy U TEMaTHKE.

AHaM3 COBPEMEHHBIX paboT MO COMOCTaBH-
TCIBbHBIM MECXKBA3BIKOBBIM HCCJICIOBAHUAM ITIOKA-
3aJI, 4TO, K COKaJICHHUIO, B LIEHTPE PadoT B ITOH
00JTaCTH HAXOIATCSl BOPOCHI COOTHOIIICHHSI CHC-
TEM COIIOCTABIIAICMBIX A3BIKOB, Ja>K€ B ACIICKTC
niepeBoaa [Pynerr, 2023], To ecTth pabOTHI UMEIOT
He (pyHKIMOHAILHO OPHEHTUPOBAHHBIN XapaKTep.
OrtcyTcTBHE UMEHHO (DYHKIIMOHATIEHO OPUEHTH PO-
BaHHBIX COITOCTAaBUTCIIbHBIX PICCJICI[OBaHPIfI, a Tak-
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K€ METOZIOB M AJITOPUTMOB TAKOIO aHAJIM3a B CO-
BPEMEHHOI I'YMaHUTAPHOM HAYKE TAKXKE ITOATBEP-
YKJIaeT HayYHYIO HOBU3HY JAHHON PaOOTHI.

Martepuana u MeTOabl

B kadectBe ocHOBHOTO MeTona (hYyHKIIHO-
HAJTBHO OPUEHTHPOBAHHBIX COMOCTABHTENBLHBIX
HCCIeI0BaHUN UCITONIB30BAHO MapajuielibHOEe
MEKBS3BIKOBOE COMOCTABICHUE OPHTHHAIBHBIX
napauIeNbHbIX TEKCTOB CXOXKEH KOMMYHHKATHB-
HOW HaNpaBJICHHOCTH C IENIBI0 YCTAaHOBICHHUSI
BO3MOXHBIX CHOCOOOB BBIPAKEHHS €IUHOTO
cmeicnia B S u [15 (mogpobHO o merone cm.:
[["ap6oBckuii, 2013; [Betinep, 2020]). Corac-
Ho U.B. HensnkoBy, OCHOBOM CpaBHEHHS COIIOC-
TaBJISIEMBIX SI3BIKOBBIX (hakToB (TOW 0a30i, OT-
HOCHTENBHO KOTOPOH CpaBHHBAIOTCSI CPENCTBA
BBIP)KEHHS TeX WM MHBIX cMbIciioB B VS u [151)
1enecoodpa3Ho B3ATh €IWHOE 3HavyeHue (KOH-
IEMT), BEIPAKEHHOE B COMMOCTABIISIEMbIX TEKCTaX
[Hensnkos, 2005]. CooTBeTcTBEHHO, MaTepua-
JIOM WCCIIEJIOBAHUS TIOCITYXHIIM MapajuielbHbIC
AQHTJIOA3BIYHBIC W PYCCKOSI3bIYHBIC TEKCTHI, BbI-
POBHEHHBIE 10 XKaHPy HAyYHO-TIOMY/ISIPHON CTa-
ThU U TEMATHKE «CEBEPHBIC CHSHUS» U OIyOIIH-
xoBauubIe ¢ 2010 o 2024 rox.

Jist cocTaBiieHus KOPITyCOB BPYYHYTO ObLITH
OTOOpaHbI AHITIOA3BIYHBIE TEKCTHI, OITYOITMKOBaH-
ueie «The Guardian», 1 pycCKOS3bIYHBIE TEKCTHI,
onybnkoBaHHbIe «BenoMoctsimmy, «KommepcaH-
TOM», «POCCHICKOM Ta3eToi», a TakKe TEKCTHI,
pasMerieHHbie Ha mopTaie «PBKy». OToOpanHbIe
TEKCTHI OBUTH KOHBEPTUPOBaHBI B opmar Word,
u ¢ nomonisio GpyHkimu «Corpus Builder» mpo-
rpammHoro obecreuenus T-Lab (URL: https://
www.tlab.it/) co3maHbl COOTBETCTBYIOIIME aHIIIO-
SI3BIYHBIN U PYCCKOS3BIYHBIN KOPITYChl HAyYHO-I10-
MYISPHBIX TEKCTOB O ceBepHOM cusiHum. O0beM
Ka)X/10ro Kopiryca coctasisii okoio 6 000 cios.
Ha 0a3e nByX KOpITYCOB C MOMOIIBIO (DYHKITUH
«Modelling of Emerging Themes» BbIsIBIICHBI OC-
HOBHBIC TeMaTHueckue obnactu (themes or topics)
C MPUMEHEHNEM BEPOSITHOCTHBIX METOJIOB aHAJIH-
3a «Latent Dirichlet Allocation» u «Gibbs
Samplingy. [anee ¢ ncrnons3oBaHueM (YHKIMH
«Co-occurrence Analysis» onpeneieHbl apaur-
MATHYECKHE U CHHTArMAaTHYECKHE OTHOIICHUS
(konmoKkaThl) cI0B (MMEHHBIX TPYII), KOTOpbBIE
PENpPE3eHTUPYIOT OCHOBHBIE TEMBI B aHIJIOSI3BIY-
HOM M PYCCKOSI3BIYHOM Kopmycax. Takum obpa-
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30M, C MPUMEHEHHEM KOPITYCHBIX METO/IOB UCCIIe-
JIOBAHUS BBISIBJIEHBI KJIFOUEBBIE TEMBI (KOHIICIITHI)
U Pa3HOYPOBHEBBIC SI3BIKOBBIC CPEICTBA UX BbI-
Pa)KEHHS C YUETOM UX MapaJirMaTHISCKUX U CHH-
TarMaTU4eCKUX OTHOILIEHUH.

JIist meranu3aiiy npeaCcTaBICHHs Pe3ylib-
TATOB MOJYYCHHBIC C TOMOIIBIO KOPITYCHBIX Me-
TOJIOB JIaHHBIC ObLIM 00pa0OTaHBI BPYYHYIO C
MCIIOIb30BaHHEM METOJIOB JIMHI'BOKOTHUTHBHOI'O
MOJICTTUPOBAHHS U CEMAaHTHYECKOTO aHAN3a,
MPEIOIararoIero COBMeeHe OHOMACHOJIOT -
YECKOr0 M CeMaCHOIOIMYECKOr0 MOIXOIOB K H3Y-
YCHHIO S3BIKOBOrO MaTtepuaia. B pesynbrare
MPUMEHEHHUSI OHOMACHOJIOTMYECKOr0o MOIX0/a
omnpexenen oomuit konuent (¢ppetim) «Northern
lights / CeBepHBIE CUSHUSA» U €r0 4acTH, HMEIO-
IIME JIOTHYECKYI0 OCHOBY: CeMaHTHYeCKasi 30Ha
«Place / Mectoy», cemanTuueckas 30Ha «Time /
Bpems», cemanTuieckas 3oHa «Emotions and
evaluation / DMOIIMOHATBLHOCTD U OIICHOYHOCTH)
u ceMaHTHUecKas 30Ha «Evidentiality / 9BuaeH-
IUaTBHOCThY. B pe3ysbrare npruMeHeH s ceMa-
CHOJIOTMYECKOr0 MOIX0/1a, Pea30BaHHOIO MO-
CPEICTBOM KOMIIOHEHTHOTO aHaln3a SI3bIKOBBIX
SIAMHHII, PEITPE3CHTUPYIOIINX OCHOBHON KOHIICTIT
((petiM) B cOMOCTaBIAEMBIX TEKCTaX, BbIJIEIE-
HBbl CEMaHTHYECKHE 30HBI KaK COCTaBHbBIC 3JIe-
MeHThl (peiima «Northern lights / CeBepHblie
CHUSHUS», & UMCHHO: JIB€ CEMaHTHYCCKUE 30HBI
«The solar activity / AktuBHOCTH COJHIIA» H
«Northern lights / CeBepHble CUSHUAY». DTH 30HBI
COBIAIAIOT C YCTAHOBJICHHBIMHU C TIOMOIIIBIO TIPO-
rpaMMHoro obdecneueHus T-Lab Temarmuecku-
MH 00JacTAMH. BaKHO OTMETHTH, YTO, KaK IO-
naraer FO.H. Kapaynos, 3agacTyio uMsI mojs
MOJKET COBIAJaTh ¢ UMEHEM €ro COCTaBHBIX
yacTel, kak B HamleM ciydae [Kapaymnos, 2022,
c. 78]. B cemanTuueckux 30Hax ¢peiima
«Northern lights / CeBepHble cUsSTHUS TPEACTaB-
JICHBI Pa3HOYPOBHEBBIC S3BIKOBBIC CIUHUIIBI,
BKJIFOYCHHBIC B MX MapaJUrMaTHUeCKUe U CHH-
TarMaTHYeCKHe OTHOMIeHUs. [lapamgurmarudec-
KM€ OTHOIIEHHS MEKIY SI3BIKOBBIMU €AMHUIIAMHI
pear30BaHbl, Kak IPaBUiio0, CAHOHUMaMH, a CHH-
TarMaTHYECKUE OTHOIICHUS — CIIOBOCOYCTAHH-
SIMH, KOTOpPbIE MOXKHO HCIIOJIb30BaTh B PEYH B
TOTOBOM BH/I€ KaK (pyHKIIMOHAIBHO MTOJTHbIC S/TH-
HHIBI, COCTOSIINE M3 HECKOJIbKHUX CIIOB
(«functionally complete multi-word units»)
[Bonelli, 2002]. /laHHBIe, TIOTY4YEHHBIC B PE3YJTb-
TaTe MPUMEHEHUS] KOPIYCHBIX METOJOB, JINHT-
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BOKOTHUTUBHOT'O MOJACIIHPOBAHUA U CEMAHTH-
YEeCcKOro aHaju3a, ObUIM BPYYHYIO BHIPOBHEHEI
W TIPEACTaBJICHBI B (hopMe JIEKCHKO-CEMaHTH-
yeckoro nons ¢perima «Northern lights / Cesep-
HBIE CUSIHUS» B aHTJIINHCKOM U PYCCKOM A3bIKax.

JInHrBHCTHYECKAs] penpe3eHTalNs] KOTHU-
TUBHBIX MOJIEJIEN B BUJIE MApaUTMaTUYECKUX U
CHHTAarMaTH4€CKHUX JICKCUKO-CEMAaHTHUYCCKHUX
HOJIEH, C OHOW CTOPOHBI, SIBISETCS PE3yJbTa-
TOM MUHUMHN3allUH, UHTCPIIPETALINN TCKCTOB, a C
JApPYyroil CTOPOHBI, NMPEACTABIISIET SA3BIK B €r0
«tpenpeueBoil roroBHocTH» [Kapaynos, 2022,
c. 45], TO ecTh CIYXHUT eIIe OJHUM CIOcOO0OM
HUCCIICAOBAHUA A3bIKa HapAAy € CUCTEMHBIM U
TEKCTOBBIM (0 HUX cM.: [3aneBckas, 2005; Ka-
paynoB, 2022; Kpacueix, 2002]). B acnekre
MCKBA3BIKOBOT'O COIIOCTABJICHUA PE3YJIbTAThL
aHau3a MPEeACTaBISAIOT cO00i psabl mapal-
JICIIBHBIX (I)OpM, KOMMYHUKATHUBHO PaBHOLCHHEIC,
nparMaTu4€CKUC MEKDBA3BIKOBBIC CUHOHUMBIL
[Altenberg, Granger, 2002]. Ilparmatuueckuit
ACTEKT s3bIKa TPAKTYeTCS HaMU BCieq 3a
H.K. Ps61ieBoii kak 0COOCHHOCTH W 3aKOHOMEP-
HOCTH HUCII0JIb30BaHUA A3BIKOBBIX CPEACTB B pCUHU
[Ps61ieBa]. B acnekTe mepeBona Takue KOMMY-
HUKAaTHBHO PaAaBHOUCHHBLIC COOTBETCTBUA MOKHO
paccMaTpUBaTh KaK «eCTECTBEHHBIC YKBHBAJICH-
T61» [Pym, 2023, p. 21].

JI71s1 IpaKTHKHY TTepeBo/ia, 8 MIMEHHO UCTIONb-
30BaHUA HaﬁHeHHBIX KOMMYHUKATHUBHO PaBHOLICH-
HBIX COOTBETCTBUII B KadeCTBE MEPEBOAUCCKUX
peleHni, BaKHO 000CHOBAHUE TAKOH METOMIONO-
'Y QYHKIMOHATBHO OPUEHTUPOBAHHOI'O COMOCTA-
BUTCIIBHOI'O aHaJIW3a MapaJljICIbHbIX TEKCTOB JaH-
HBIMU IICUXOJIUMHI'BUCTHUKU. rJ'IaBHYIO POJIb B IIOHU-
MaHHH TEKCTa M, COOTBETCTBEHHO, MOJICIIUPOBa-
HUH TIPOLIECCOB MHTEPIPETAIIUH U PEUCIOPOXKIE-
HUS UTPaET CJIOBO, B TOM YHCIIE U TIPH TEPEBOJIE
Kak pe‘IeMBICHHTeJIBHOﬁ JACATCIIbHOCTU (O TaKOM
MOHMMaHuH repeBona cMm. : [Kprokos, 1989; Copo-
kuH, 2003; [Betirep, 2023]), 0 4em mucaau MHO-
rue ydeHsle (cM., Hampumep: [xoHcoH-JIapr,
1998; 3aneBckas, 2005; Oummvop, 1988]). [pu un-
TepIpeTaly TeKCTa CIOBO, Ha OCHOBE pa3siny-
HBIX TIPU3HAKOB, BKJIFOYACTCS B ONpEACIeHHbIC
MepLENTUBHO-KOHIICTITYaIbHBIE OJIOKH B THQOpMa-
LIMOHHOM T€3aypyce pelunueHTa. B KorHUTUBHOU
JIMHTBUCTHUKE, KaK OT€YECTBEHHOM, TaK U B 3apy-
OeKHOM, CYIIECTBYeT MHEHHE, YTO MBIILICHUE
YernoBeKa orepupyer GpeiiMOBBIME CTPYKTYpaMHu
3HaHUI pa3HOM OpraHU3aLUK, YTO OTPAKEHO B TEP-
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MHHaX KOTHUTHBHON CEMaHTUKU: (hpetim, npono-
3uyus, NIaH, cxemad, cyeHapull, KOSHUMUEHAs
Mooenv, obpasel cosnanusi. Bce oHn 0003HaYa-
IOT «CXEMbI 3HAHUS», KOTHUTUBHBIC CTPYKTYpPhI
3HAHMS KaK [IPUHIIUIIBI OpraHU3auy HHPOpMAaIy-
OHHBIX €IMHHII — CJIOB. B JTMHIBUCTHKE JOKa3a-
HO, YTO TaKHUE€ CTPYKTYPhI 3HAHUS UMEIOT Te3ay-
pycHBII XxapakTep (cM., Hampumep: [ApXHIIOB,
2008; JIxoncon-JIapa, 1988; 3anesckasy, 2005;
[Ipusanosa, 2005; Copoxun, 2003; dumamop,
1988]), To ecTh CIOBO IPEICTaBICHO BO B3au-
MOCBSI3X C JIPYTMMHU CJIOBaMHU 10 KaKIOMY M3
MHOTOYHCJICHHBIX [TApaMETPOB; CEMaHTHKO-CHH-
TaKCHYECKUX, CEMAaHTHYCCKUX, KOMOMHATOPHO-
CTaTHCTUYeCKuX U Ap. [3aneBckas, 2005; Kapa-
yioB, 2022; Kpacusix, 2002; ITnorposckuii, 2006].
B kauecTBe Takol KOTHUTUBHOM MOJENIN B JaH-
HOH pabote ucnoib3yercs dperim. CornacHo
Y. ®dummopy, «hperiMm oOpasyer ocolyro opra-
HU3AIMIO 3HAHMSI, COCTABIISIIONIYI0 HEOOX0IMUMOE
MpeABapUTEIbHOE YCIOBUE HAIICH CTIOCOOHOCTH
K MMOHUMaHHUIO TECHO CBSI3aHHBIX MEKIY COOOMH
cioBy [@ummop, 1988, c. 54]. Ha s3sikoBOM
YpOBHE KOTHUTHBHBIC CTPYKTYPhI 3HAHUS, WU
(dpeliMbl, MOXKHO MPEACTABUTD C TIOMOIIBIO JICK-
CHUKO-CEMaHTHUYECKOTO MapaIurMaTHYeCcKoro H
CHHTarMaTHYECKOro mosiel ¢iioB [ Apxuros, 2008;
Ounmop, 1988]. Jlekcuko-ceMaHTHYeCKHE Ta-
paIurMaTUYeCKOe U CHHTAarMaTU4eCKOe IO
HMMEIOT IIEPBOCTEIICHHYIO BaXKHOCTh Ha 3TaIle pe-
YEITOPOKICHHSI, IIOCKOJIBKY, PEIPE3CHTHPYS A3bIK
B €r0 «IPEIPEYeBON TOTOBHOCTHY, MPEIOCTaB-
JISIIOT YISl TIEPEBOUMKa OOTaThIi apceHall s3bI-
KOBBIX cpeAcTB B 1 nns pemenus nepeBoayec-
KHX 3aJ1ad.

[IpennoxenHast B cTaThbe METOANKA COIO-
CTABJICHHS TapajlIeIbHBIX TEKCTOB C IEIbI0
UACHTH(DUKALINY HANOMATHYHBIX, THITUYHBIX, Pe-
T'YIISIPHBIX CITIOCOOOB BBIPAYKEHHS HEKOIO BHESI3BI-
KOBOTO COZICp>KaHUSI UMeeT OOMbIIONW dBPHUCTHU-
YECKHU MOTEHIIMA IS aHAIN3a HCHHTUBH Iy aJTb-
HBIX, HEABTOPCKUX TEKCTOB, TO €CTh O(HIIMAIIb-
HO-JICJIOBBIX, TEXHUYECKHX, Fa3eTHO-MH(OpMaIiu-
OHHBIX, HAY4HBIX, [TPH TIEPEBOJIC KOTOPHIX TIEPBO-
CTENEHHOE 3HaYeHHe NpuodpeTaeT yMeHHe Iie-
PEBOMYHMKA HAXOIUTh «ECTECTBEHHBIC SKBUBAJICH-
ThbI» (110 [TuMy), UK TUIIHYHBIC, UINOMATHYHBIE,
peryispHbIe CPEICTBa MPUHUMAIOIICTO S3bIKa
(mo Ps0ueBoit), st BeIpaXKeHUsI 33JaHHOTO B
OpUTHHAaJIe cMbIciia. B MeHbIIel cTeneHu 3TOT
METOJl NPUMEHHUM K aHaJIN3y aBTOPCKHX TEK-
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CTOB, XOTSl 3TO TNPEAIONOKEHIE HE OTPHIIAET
caMOil BO3MOXXHOCTH MPOBEACHUS TaKOro aHa-
nu3a (OIHAKO €ro pean3amus TpedyeT OTaeb-
HOTO ONMCAaHUsA).

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

B paszene mpencraBieHbl pe3yabTaThl CO-
MOCTABUTEIBHOIO aHAJIN3a MapayIeIbHbIX aHT-
JIOSI3BIYHBIX U PYCCKOA3BIYHBIX HAYYHO-ITIOIIYIISAP-
HBIX TCKCTOB O CCBEPHOM CUAHHNU B BUAC JICKCU-
Ko-ceMaHTH4eckoro nois ¢peiima «Northern
lights / CeBepHble cusaus» (cM. Tabnuiry). Ha-
MMOMHUM, 9TO B JAHHOM JIEKCHKO-CEMaHTHYEC-
KOM TIOJI€ TIPEICTABIIEHBI JABE CEMAHTHUYCCKUE
30HbI «The solar activity / AktuBHOCTH CONHIIa»
u «Northern lights / CeBepHbIe cUsHUM», a Tak-
ke ceManThueckas 3oHa «Place / Mectoy, ce-
MaHTHYecKast 30HbI «Time / Bpemsi», cemaHTu-
yeckas 30Ha «Emotions and evaluation / Omoru-
OHAJIBHOCTB ¥ OICHOYHOCTBY M CEMaHTHUYECKast
3oHa «Evidentiality / BueHIHATHLHOCTEY.

Cemanruueckue 30HbI «The solar activity /
AxtuBHOCcTh ComnHiia» U «Northern lights / Ceep-
HBIC CUAHUS) 6BUII/I BBIJCIICHBI KAK TEMATHUYCCKUEC
00J1aCTH U Jajiee MPeCTaBIeHbI KaK CeMaHTHYeC-
kue 30HbI ¢peiiMa «Northern lights / CeBepHble
CHSTHVISD). DTH CEMAaHTHYECKUE 30HBI COIEPIKAT 1Ba
0J10Ka, KOTOpbIC OTPa)XKaloT MapajurMaTHICCKue
OTHOLICHUSA HOMUHATUBHBIX CIMHULL, PCITPE3CHTU-
PYIOLIIMX JTAHHYIO 30HY B COIIOCTABIISIEMBIX aHIJIO-
SA3BIYHBIX U PYCCKOA3BIYHBIX TCKCTaX, U CHHTarMa-
TUYCCKUEC OTHOIICHUA HOMHWHATHUBHBIX €IWHUI] B
COIIOCTABJIAEMBIX AHITIOA3BIYHBIX U PYCCKOA3bIY-
HBIX TEKCTax. B TaOnuIle 3TN aHIVIOA3bIYHBIC U PYC-
CKOSI3bIYHBIC HOMUHATUBHBIC CAMHUIIBI BBIACIICHBI
MOTYXKUPHBIM IIPHA(PTOM B COCTABE MPELTOKEHHI.
CuHTarMaTr4ecKnue OTHOIICHUS IIpEACTaBJICHbLI B
COOTBCTCTBUH C JIOTHYCCKUMH KaTCrOpUAMU, KO-
TOPbIE COOTHOCSTCS C CEMAHTHYECKUM T1aJ€KaM
(kay3artus, KCIIepHeHcep, JTOKATHB, OBITHHHOCTE
Y JIp.) ¥ yCTaHOBJIEHBI C IPUMEHEHHUEM KOMITOHEH-
THOT'O aHAJTM3a JIGKCHYSCKUX CIMHUIl HA OCHOBE
JAHHBIX TONKOBBIX cioBapeit (MAC; Cambridge).

B cemantnueckux 3onax «Place / Mecto,
«Time / Bpems», «Emotions and evaluation /
DOMOIIMOHAIBHOCTh M OIEHOYHOCTH» U
«Evidentiality / DBueHIIMATBHOCTEY MPEACTAB-
JIeHbI HanOoJIee YaCTOTHBIE CPEACTBA MX BBIPa-
KCHUA, 33(1)I/IKCI/IpOBaHHBIe B COITOCTaBJISIEMBIX
AHIIOA3BIYHBIX U PYCCKOA3ZBIYHBIX TCKCTaX.
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Jlekcuko-cemanTuuyeckoe moJie ¢ppeiima «Northern lights / CeBepHble cUSIHUS> B aHIJI0SI3bIY-

HBIX U PYCCKOA3ZBIYHBIX HAYYHO-MOMYJ/IAPHBIX TEKCTAX PO CEBEPHLIC CUAHUA

Lexico-semantic field of the frame Northern lights/Severnye siania in the popular science

texts about northern lights in the English and

Russian languages

JlekcHKO-ceMaHTHY

eckoe moJe (ppeiiva

«Northern lights / CeBepHble cusinus

Cemanmuueckasn 3ona «Northern lights | Cesepnovie cuanusy

Tapaouemamuye

CKU€ OMHOWEHUs

northern lights display
northern lights

aurora displays

the auroral oval

display of the northern lights

CEBEPHBIE CHSTHUS
TIOJISIPHBIE CHSTHUS
aBPOPATBHBIN OBAJI OSIPHBIX CHUSTHUN

Cunmazsmamuyecxue OmHOUIEHUS

Northern lights / CeBepHle cu

siHusE [OBITHIHOCTB] [J10KaTHB]

the northern lights lit up much of the UK and Ireland
over the weekend, reaching as far south as Stonehenge

the lights appear in a ring shape creating a glowing
curtain across the sky

Northern lights visit southern UK
the northern lights came south, seen in spectacular
displays of green, pink and crimson as far south as

Essex and Jersey

the Northern Lights have already been seen in southern
England

the auroral oval expands, meaning it will be visible in
locations across Europe

During the solar maximum, the auroral oval expands,
meaning it will be visible in locations across Europe

CeBepHoe cusiHMe 03apsieT HeDo HaJ (MecTO)

B HECKOJILKHX PErMOHAX CTPaHbI OblIa BUIHA Yepeaa
ceBePHbIX CUSAHUI

[>xcniepuencep] northern lights / ceBepHble cusinus [BuasaT] [nokaTus]

the Northern Lights have already been seen in southern
England

the auroral oval expands, meaning it will be visible in
locations across Europe

the lights are visible in Britain

B xonne deBpans ceBepHOe CUsIHME BUAEIH KUTeETH
noamockoBHoro Cepruesa Ilocana, KoctpoMms! u
SpocnaBckoii o6macTi

ceBepHbIe CHSIHMSA, KOTOPbIE MOKHO ObLIIO Ha0J/II0AaTh B
HOYB C 5 Ha 6 HOsOps Ha Beeil TeppuTopun Poccuu.
B TOM 4ncne B caMbIX 102KHBIX €€ perHoHax

[uro-To] [Kay3aums] northern lights / ceBepHble cusiHUS

(Winter) to bring best northern lights displays

(The sun) brings with it spectacular aurora displays both
in lower polar regions and further south in Europe

northern lights — aurora borealis — are a visual
representation of the turmoils of the Earth’s magnetic
field

the northern lights are created when lots of particles
come from the sun towards Earth

the northern lights caused as the Earth’s atmosphere is
buffeted by energetic particles from magnetic storms in
space

B HECKOJIBKHUX pemOHax CTpaHBI 6BUIa BU/IHA llepez[a
CeBEPHBIX CUSTHUI. ITO MPOU30LLI0 U3-32 MOIIHBIX
Benbimek Ha CouHile

HaJ 3emJiieli npolia CuibHas MarHuTHas Oyps. OHa
CNPOBOLHMPOBAJIA CeBePHOE CUSTHHE, KOTOPoe OBIIO0
XOpOIIIO BHIHO B...

reoMarHuTHbIe O0ypH B (eBpaie u anpese NpUBeIH K
TOMY, YTO NOJSAPHbIE CUSIHUSA OBLIH BUAHBI B MeCTAax,
/i€ MX PEIKO MOXKHO YBUAETH, B TOM YHCIIE AAJIEKO Ha
fore, B Hpro-Mekcuko

HOJ’lflpHOQ CUsAATHHEC NTOABJIACTCHA, KOI'la OTACIMBIINCCA
OT 3BE30bI 3aPsKCHHBIC YaCTUIIBL BO3I[GI>1CTByIOT Ha

pa3pexeHHbIC a3kl B BEPXHHUX CIOSX aTMOc(hepsl

Science Journal of VoISU. Linguistics. 2025. Vol. 24. No. 5

167 m—



MATEPHUAJIBI 1 COOBILIEHUA

Ilpoodonocenue mabruyvi

Continuation of Table

Cemanmuueckasn 3ona «The solar activity | Akmuenocme Connua»
Tapaduemamuueckue OmHowenus

The sun [Tik coHeYHO# aKTUBHOCTH
The sun’s activity CoJtHeYHast aKTUBHOCTh

The solar maximum AxtuBHocTs ComnHIa

The solar peak Beneimky va Conzue

Solar flares ["'eomarautHEIE OypH

Solar storms MarunurHas Oypst

Solar winds

Cunmazmamuyeckue omHOWeHUs.
The solar activity / AkruHocTh CosHIa [rocTiKeHue mpeaena) [Bpems]

The sun is expected to reach ‘solar maximum’ OuepeqHON MUK COMHEYHOH aKTHBHOCTH CJIYYHTCS B
(the peak of its approximately 11-year activity cycle) 2023-2024 rogax

between January and October 2024, bringing spectacular

aurora displays AxtrBHOCTh COJTHIIA MOXKET AOCTUYD MUK B 2024 roxy
The sun is predicted to reach the peak of its activity MakcuMaJIbHBIX 3HAYEHHI COJTHEYHAs] aKTUBHOCTH
cycle in winter J0CTUTHET B KoHie 2023

IIuk cotHeYHOii aKTUBHOCTH ObLT B HOYb HA
17 deBpans
Solar flares / Benbiku Ha conHile [OBITHHHOCTB]
Solar flares occur when | Ha Coanune npousourio 10 Benbimexk
Solar storms / 'eomarauTHbIe OypH [OBITHIHOCTB ]
There have been more solar storms H3-3a BCNBIIKH Ha coHUe OyleT reoMarHUTHas

Oyps

Geomagnetic storms caused by the Sun’s activity
The solar activity / AkruBHocTh CounHIla [Kay3anusi| CeBepHbIC CUSHHS

The sun is expected to reach ‘solar maximum’ | B HECKOJBKUX PErHOHAX CTpaHbI OblIA BHHA Yepea

(the peak of its approximately 11-year activity cycle) | ceBepHBIX CUSHHN. ITO HPOU30ILIO H3-32 MOIIHBIX

between January and October 2024, bringing spectacular | Benibimex Ha CoJiHie

aurora displays

HaJl 3emJieli npolia CuibHas MarHuTHas Oyps. OHa
The sun bringing with it spectacular aurora displays | cnpoBouupoBaJia ceBepHOe CHsIHHE, KOTOPOE OBbLIO
both in lower polar regions and further south in Europe XOpOIIO BHIHO B

reoMarHuTHbIe OypH B (eBpane u anperne NPUBeIH K
TOMY, YTO INOJIIPHBbIC CUSTHUSA OBLIH BHU/IHbI B MECTaX,
TA¢ UX pEAKO MOXHO YBUACTh, B TOM YMCJIC JAJICKO Ha
fore, B Hero-Mekcuko

The solar cycle / [Tukn conHeuHOH aKTHBHOCTH [OBITHHHOCTB|
The sun is expected to reach °‘solar maximum’ | akTuBHocTh CONHIIA yBeJUYHBAETCS M CHUXKAETCH B
(the peak of its approximately 11-year activity cycle) OTPEICTICHHOM PHUTME, OJUH TOJHBII HHUKJ 3aHHUMAaeT
11 ner

[lpumepro kaxapie 11 Jer CoaHue mnepexuBaer

NepHo/ibl HU3KOM M BHICOKOI AKTUBHOCTH
Cemanmuueckasn 3ona «Place | Mecmo»

much of the UK and Ireland B HECKOJILKHX PerHOHAX CTPaHbI

NpaKTH4YeckH Ha Beeil Tepputopun Poccun u EBpornsl

reaching as far south as Stonehenge
B MeCTax, rA¢ uX MOKHO YBU1€Tb, B TOM YHUCJIe

in northern Norway, the northern parts of Finland and Aajexo Ha iore, B Helo-Mekcuko

Sweden, Iceland, the northern US and Canada and the

southern part of Greenland CEeBEpHBIE CUSHMUS, KOTOPBIE MOXKHO OBLIO HAaOMIO#ATh B
HOYb ¢ 5 Ha 6 HOAOps Ha Beeil TeppuTopun Poccuu.

visible in locations across Europe B ToM 4mnciie B caMbIX I0KHBIX €e pernoHax

reaching as far south as Stonehenge

—— ] 68 Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Aszvixosnanue. 2025. T. 24. Ne 5



Oxonuanue mabauyvl

End of Table
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Cemanmuueckas 3ona «Time | Bpemay»

best northern lights displays for 20 years
between January and October 2024

the best displays in 20 years

over the weekend

during the solar maximum

3a 20 ner
B nepuoac ... no ...

Bo BpeMs cruiibHOI COTHEUHOW aKTUBHOCTH

Cemanmuueckasn 3ona « Emotions and evaluation | Imoyuonanvrocms u oueHouHOCHbY

spectacular aurora displays
best northern lights displays

This winter is likely to be a blockbuster year for seeing
the Northern Lights

Spxoe ceBepHOE CHUSTHIE
Camble sipKue CUSHUSA

Mougnsble Beubiky Ha ConHie

Cemanmuueckasn 3ona «Evidentiality | Jeudenyuansnocmoy

Winter to bring best northern lights displays for 20 years,
scientists say/predict

IIo caoBam YU€HBbIX, ...

CoraacHo IPOrHo3am, ...

B nmaHHOM JeKCHKO-CEMaHTHUYECKOM ITOJie
coiepKUTCs nH(OPMAIUS TPEX YPOBHEH: KOTHHU-
THBHAs — JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKOE T0JIe ABIA-
€TCsl SI3bIKOBOM penpe3eHTalueldl KOTHUTUBHON
Mojenu ((peiiMa) M €ro COCTaBHBIX YacTel (ce-
MaHTHUYECKHUX 30H), MPEICTaBIsAeT MOAETH S3bI-
KOBOT'O CO3HaHUs U (pparMeHT 00pa30B CO3HAHUS;
SI3BIKOBAsT — JIEKCMKO-CEMaHTHUYECKOE TOJIe MO-
XKeT OBITh ONpEeTeHO KaK CHCTEMa KITFOUEBBIX
CJIOB B HX IMapaaurMaTUi4CCKUX U CUHTarmMaTu-
YCCKUX OTHOLICHHUAX, AUCKYPCUBHAA — JICKCUKO-
CEMaHTHUYECKOE TI0JIe TIPEACTABISAET A3BIK B €r0
«TIpeipeyeBOil TOTOBHOCTUY» U CIYKHT eIlle OJi-
HUM CIIOCOOOM perpe3eHTaIH S3bIKOBOTO Ma-
Tepuaja Hapsay C CHCTEMHBIM (CIOBapHBIM) U
TEKCTOBBIM, IPCACTABIIAA pE3YIbTAT MUHUMMU3A-
UK, UHTCpIpECTallu TEKCTOB, TO €CTh JAHHBIC
SA3BIKOBBIC CIUHHIIBI MOXXHO HCITOJIb30BaTh B I'0O-
TOBOM BHJE ITPU CO3JaHNU HAYYHO-IIOITYJIAPHBIX
TEKCTOB 3TOM TEMAaTHKU HAa aHIJIMICKOM M pycC-
CKOM SI3bIKaX.

B pesynbrare uccienoBaHus BBISBIECHA
MEXBSI3bIKOBass aCHMMETPHUSI Ha YpOBHE (YHK-
MUOHUPOBaHUS A3BIKOBBIX CPEACTB B pCYU. TaK,
ceMaHTHUecKast 30Ha «Place / MecTo» BbIpake-
Ha CJICAYIOIIUMMU MEXKDbA3BIKOBBIMU CMHOHHMA-
mu: much of the UK and Ireland | npakmu-
yecku Ha eceii meppumopuu Poccuu u Espo-
nol; ceManTHueckas 30Ha «The solar activity /
AxtuBHOCTh COJHIIA [JOCTHIKEHHE Tpesena]

Science Journal of VoISU. Linguistics. 2025. Vol. 24. No. 5

[BpeMmsi]» BbIpaykeHa MEXbA3BIKOBHIMU CHHOHH-
Mmamu: The sun is expected to reach ‘solar
maximum’ [Bpemsi| / Quepednoii nux coineu-
Holl akmueHocmu cayuumcsa [Bpems|. Jlanasie
MEXKBSI3BIKOBBIE COOTBETCTBHSI, HE Oylaydn yc-
TONYUBBIMU CJIOBAapHBIMHU, ITIOCIIOBHBIMU COOTBET-
CTBUAMH, TEM HE MCHEC SABJIAIOTCA KOMMYHHKaA-
TUBHO PaBHOUCHHBIMH MECKDBA3BIKOBBIMHU COOT-
BETCTBUSIMH, IIOCKOIIBKY UAMOMAaTUYHBIL, PETYIIAp-
HbI, TUTIMYHBI JJI1 BRIPAXKCHUA JaHHOT'O CMbICIa
B COITOCTABIACMBIX A3bIKaAX WM COOTBETCTBYIOT
JUCKypcUBHBIM HopMam WS u TI51.
HOII‘IepKHeM, 4YTO CMHOHUMMHA, IIPEACTaB-
JICHHas HE€ CUCTEMHBIMH, A3BIKOBBIMH, a pCUC-
BbBIMH MCKBA3bIKOBIMH CHHOHHMMaMH, BO3HHKA-
€T TOJBKO B paMKaX TEKCTOB, KOTOpBIC MTPHHA/I-
JIeKAT OTHOMY XaHPY M OO0BEIUHEHBI 00IIeH
TemaTukoi. Hanpumep, cemaHnTHuecKkas 30Ha
«Northern lights / CeBepHoe cusinue [ObITHIi-
HOCTH]| [JIOKaTHUB]» B aHTIOS3BIYHBIX TEKCTaX
BBIPA’KE€HA C MOMOMIBIO CIIEAYIOMINX S3bIKOBBIX
cpencts: the northern lights lit up much of the
UK and Ireland over the weekend, reaching
as far south as Stonehenge | the lights appear
in a ring shape creating a glowing curtain
across the sky / Northern lights visit southern
UK / the northern lights came south, seen in
spectacular displays of green, pink and
crimson as far south as Essex and Jersey | the
Northern Lights have already been seen in
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southern England | the auroral oval expands,
meaning it will be visible in locations across
Europe | During the solar maximum, the
auroral oval expands, meaning it will be
visible in locations across Europe. B pyccko-
S3BIYHBIX TEKCTaX 3Ta )K€ CEMaHTHYECKash 30Ha
BBIpajK€Ha C MOMOIIBIO CIEAYIONINX CPEJCTB:
Cegeproe cusanue ozapsem Hebdo Hao (Mec-
TO) / 6 HECKONbKUX PecuOHaX CMPAHbl Ovlia
6UOHA uepeda ceepHblX cuaHuil. B pe3yinb-
TaTe COMOCTABUTEILHOTO aHallM3a Mapaiellb-
HBIX TEKCTOB OOHApy>KEHBl KOMMYHHUKATHBHO
PaBHOLICHHBIE MEXbI3BIKOBBIC COOTBETCTBHS
Northern lights visit (southern UK) / uepeda
CceBepHblX CUAHUN BUOHA 8 (I0JCHBIX pecuo-
Hax cmpawsl), KOTOpPbIe HE OTPakeHbl B JBY-
SI3BIYHBIX CIIOBApAX, KOTOpPBIC B OOMNbIICH CTe-
MEHU PEeaJM3yIOT B3IIISA]] Ha SI3bIK KaK CUCTEMY
W KOTOpBIE HE TIPEACTABISIOT SI3BIK B €T0 Tpe-
p€4eBOil TOTOBHOCTH.

OTMETUM SI3BIKOBBIC M IUCKYPCHUBHBIC Pa3-
JINYHS S3BIKOBBIX CPEICTB BBIPAKCHHUS CEMaH-
Thuyeckor 30HbI «Evidentiality / DBuaeHIMATb-
HOCTBb». B aHIIIMKCKOM sI3bIKE OHA B OOJIbIIEH
CTEINECHU BBIPAXKACTCS B TOCTIIO3UIMH IO OTHO-
IICHUIO K COO0IaeMOMY, B TO BpeMs Kak JUIs
PYCCKOSI3BIUHBIX TEKCTOB XapaKTEpHA MPEO3H-
uus: Winter to bring best northern lights
displays for 20 years, scientists say / predict /
Ilo cnosam yuenwvix, 3uma 6yoem... | Coenac-
HO BPOZHO3AM, CeBepHble CUSHUA ... . S3HAHUE O
TaKMX JUCKYPCUBHBIX XapaKTEPUCTHKaX TEKCTOB
MOYKHO ITOJIyYUTh TOIBKO B PE3Y/IbTaTe (PyHKIIH-
OHAJIbHO OPUEHTHPOBAHHBIX COMIOCTABUTEIbHBIX
HCCIEeIOBAHUM.

Kak cBHIETENbCTBYIOT JaHHBIC TAOIHUIIBI,
Ha YPOBHE KOTHUTHUBHON HH(OpMAaIuu (CMBICIIO-
BBIX CTPYKTYP), TO €CTh CEMaHTHYECKUX 30H,
JIEKCHKO-CceMaHTH4ecKoe rose ppeiiMa «Northern
lights / CeBepHble CUSIHUS» CUMMETPHYHO B
MEKbSI3BIKOBOM aCIEKTe. ACUMMETPUUYHOCTH
MPOSIBIISICTCS HA YPOBHE SI3bIKOBOM M IUCKYPCUB-
HOU uH(popManuu. PacxoxeHns o0OHapYKHBAOT-
cs B OOIbIIIeH cTereHu He Ha JISKCHIEeCKOM, a Ha
CHHTaKCHYECKOM YPOBHE, TO €CTh Ha yYpOBHE
CHHTarMaTU4ecKuX CBs3eH CIOB. 3HAHHE CXO[I-
HBIX YEePT U Pa3Iu4Mil HMEHHO B YIIOTPEOJICHUU
CUHOHUMHUYHBIX CPEICTB S3bIKa JIJIS BEIPAXKCHUS
OJTHOT'O M TOTO € CMBICIA B PEYU B MEKBbSI3bI-
KOBOH IEPCIIEKTUBE OIITUMHU3UPYET IBPUCTHYEC-
KWW MTOMCK TIEPEBOTYECKUX pelIeHU, 0COOEHHO
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JUTs 00eCTICYCHU ST KOMMYHHKATHBHOW SKBUBAJICH-
THOCTH TIPH TIEPEBOJIE.

YcTaHOBJICHHBIC B pe3yibTaTe (yHKIIHO-
HaJIbHO OPUEHTHPOBAHHOTO COMTOCTABUTEIHHOTO
HCCJIENOBAaHUS MEXBI3BIKOBBIC COOTBETCTBUS
MO)KHO IIPU3HATh MEKbSI3BIKOBHIMH KOMMYHH-
KaTUBHO PaBHOIICHHBIMUA CHHOHIMAaMH, TIOCKOJIb-
Ky OHH BBIPA)KarOT OXMH U TOT K€ CMBICI B OJIU-
HaKOBOM KOMMYHUKATHBHOM aKTE Ha COTIOCTaB-
NIeMBIX s3bIkax. CeTh KOMMYHHUKAaTUBHO PaB-
HOITCHHBIX MEXBS3BIKOBBIX COOTBETCTBHUM KOH-
CTPYUPYETCS B CO3HAHUU IEPEBOTIHKA 110 Mepe
TOro, KaKk OH HEOJHOKPATHO MEPEBOIAUT OOJIb-
10€ KOJTUYIECTBO TEKCTOB OMPENCICHHOTO KaH-
pa ¥ TEMaTHKH B TE€UEHHUE JUIUTEIHLHOTO Bpe-
MeHH. JlaHHas METOAMKa ONMPEeNeNICHUS TaKuX
COOTBETCTBHM MOXKET HCIOJB30BATHCSA KaK
MIpeanepeBOMUECKIi dTam paboThl B mpoliecce
00y4eHHs CTYICHTOB MEPEBOY C 1€IbI0 obec-
TeYCHUS BBHICOKOTO KadecTBa IMEPEBOJIOB B ca-
MOM Hauajie pa0OThl MEPEBOIUMKA C TEKCTaAMHU
OJIHOM M TOH XK€ TEMATUKU U OMPEACIIEHHOI0
JKaHpa.

[IpenmoskeHHasi METOAMKA MMONUCKA PaBHO-
LIEHHBIX COOTBETCTBUH HMMEET OOJIBIIION 3BPHC-
THYECKUH MOTSHIIUAI HE TOIBKO JUIS TIOCTPOCHUS
JTUCKYPCUBHOM MOJETH TIepeBOa, TO €CTh Iepe-
xona ot T k IIT, Ho 1 AJis pa3BUTHS JIMHTBOKOT-
HUTHBHBIX MPEICTABICHUH O IIEPEBOJIE KaK O IPO-
(heccHOHANBHON NEITEILHOCTH — JUISL Pa3BUTHS
TaKUX KaTeropuil B TCOPUHU U MPAKTHUKE TIEPEBO-
J1a, KaK «IepeBOMICCKOE MBIIUICHUE» (O TEPMHU-
He cM.: [Psabuesa, 2013, ¢. 67]), 4To 0cOOCHHO
aKTyaJIbHO B acIlieKTe O0Oy4YeHHUsl CTYJCHTOB Iie-
peBoay. C OMOIIBIO 3TOTO CIIOCO0a MPENCTaB-
JICHUSI S3BIKOBBIX CPEACTB B BHUIE JIEKCHKO-CE-
MaHTHUYECKOro oIS PpeiimMa Kak si3bIKOBOTO CIT0-
co0a penpe3eHTAlMU KOTHUTHUBHBIX MOJICIICH
MOXXHO pa3BuTh, o cioBaM H.K. Psa6iieBoii,
«CIOCOOHOCTD U3BJIEKATh CMBICI U3 TEKCTA OpH-
ruHajia, He3aBUCUMO OT crocoda (CpelcTB) ero
BBIpAXKEHUsS, U BBIPAXKATh €ro pa3HbIMU / HE-
CKOJIbKUMHM CHHOHUMHYHBIMH CIIOCOOAMH Ha JIpy-
roM si3bIke» [PsiOreBal, To ecTh pa3BHTh MEKbS-
3BIKOBYIO KOMITETCHIIMIO M MPO(ECCHOHATBHYIO
3BPUCTHKY (0CO3HAHUE, O0BEKTUBALIUIO, HHTEP-
nperanuio) [Psbiera, 2013, c. 34].

OTMeTuM, YTO TpOoIeAypa U3BICUCHUS
CMBICJIa, KOTOpasl SIBJISIETCS OMHUM M3 TJIAaBHBIX
HAaBBIKOB TIEPEBOICCKOTO MBIIIIICHHS, TIPEICTaB-
JisieTcs 0oJiee OTYCTIIMBO UMEHHO B TPAaKTHYEC-
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KOM acCIeKTe: CMBICII HE PaBEH CIOBAPHOMY 3Ha-
YEHUIO CIIOB, TIOCKONIBKY (DOPMHPYETCSl Ha OCHO-
BE HE TOJIBKO CHCTEMHBIX, HO U JUCKypCHBHBIX
rapaMerpoB, a TAKKE MOHATUHHBIX UITH JIOTHYeC-
KHUX KaTEropui.

3akjaoyenue

B crarbe mpezacTtaBiena paszpaboTaHHas
aBTOpaMH ABPUCTHYECKASI METOAHUKA IIOUCKA KOM-
MYHHUKaTHBHO PaBHOLIEHHBIX MEXbA3BIKOBBIX CO-
OTBETCTBUI, KOTOpasi MOXET OBITh HCIONb30Ba-
Ha B PELICHUH [IEPEBOAYECKON 3a1aUu JOCTUKE-
HHS PAarMaTUYECKH aJeKBAaTHOI'O IEPEBOJA B
paMKax JUCKypcUBHOW mojenu nepexona oT UT
k [IT. B ocHOBe MeTOMUKY JIe)KaT (PyHKIIMOHAIIb-
HO OPUEHTUPOBAHHBIE COIIOCTABUTEIIBHBIE UCCIIE-
JIOBaHU MTapajuIebHBIX TEKCTOB, BEIPOBHEHHBIX
10 ONPEACICHHOMY JKaHpy U TeMartuke. Takue
HCCIEeNOBaHUS NIPENIIoNaraloT HHKOPIOpUpPOBa-
HUE MOJI0KEHUH KOTHUTUBHOM JINHTBUCTUKH, TICH-
XOJIMHIBUCTHKH, a TaK)X€ METOLOB KOPILyCHOM
JINHTBUCTHKH, IIOCKOJIBKY MaTEpUAJIOM Il HUX
SIBIISIIOTCSI TEKCTHI. B pe3ynprare comocraBu-
TEIBHOI'0 CCIIEA0BAHNS NAPAJLIIEIBHBIX TEKCTOB
MOXHO TONYYUTh HH(POPMAIIUIO KOTHUTUBHOTO,
SI3BIKOBOTO M JAMCKYPCUBHOI'O YPOBHEW, TO €CTh
OTBETUTH Ha BOIPOCHI O TOM, KaKUE€ KIIIOUEBbIE
CMBICITBI ((peiiMBbl) TIPENICTABIICHBI B TTapaslIeb-
HBIX TEKCTax M KaKUMHU UJIMOMATUYHBIMH, PETy-
JIIPHBIMHU, TUITUYHBIMH S3BIKOBBIMH CPEACTBAMHU
OHHM BBIPAYKEHBI B COMOCTABIIAEMBIX TEKCTaX Ha
COIIOCTABIIIEMBIX s3bIKaX. Ha sI3bIKOBOM ypOB-
He QpeiiM MOKeT OBITh CKOHCTPYHUPOBAH CHCTE-
MO JTMHT'BOCTICHU(DHYHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB €70
pPENpE3EHTAMHU B TEKCTaX ONPEACIEHHOTO KaH-
pa u Tematuku B M5 u B [14. C ogHo#i cTopo-
HBI, 3TU CUCTEMBI SIBISIIOTCSI PE3YJABTATOM HH-
TepIpeTanui, MUHUMHU3AINU TEKCTOB U SI3BIKO-
BOH crmoco® mpeacTaBieHUs] KOTHUTHBHBIX
CTPYKTYp 3HAHUS, a C APYIOH CTOPOHBI — SA3BIK
B «IIpPEApe4YeBOi T'OTOBHOCTU», B COCTOSIHUU
MEXJy CUCTEMOM fA3bIKa U PEUYEBOU JesITEeNb-
HOCThI0. CUMMETpPHS SI3BIKOBBIX CPEACTB MPO-
CIIEKUBAETCS HA YPOBHE HKCIUIMKALIUY KOTHUTHB-
HOW HH(OpMAaIHH, TP BHIPAKEHHUH SI3IKOBOH 1
JNUCKYpPCUBHOU MHpOpMANUU peannu3yercs
MEXbS3BIKOBASI ACHMMETPHSL.

[TonydeHnHble pe3ynbTaThl yOEXKIAIOT B
1eNeco00pa3HOCTH MPUMEHEHUS pa3padoTaHHON
METOJMKH K PEUICHUIO NEPEBOTYECKON 3ajaun
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JIOCTUKEHUSI TTparMaTUYECKH aJIeKBaTHOTO Iie-
peBoja, TO €CTh JUCKYPCUBHOM MOJIENH MIEPEXO-
ma ot UT k IIT.

Cpenu mepcreKTUB HUCCIEI0BaHUS BhIIC-
JIUM U3y4Y€HHUE BO3MOXKHOCTEH MPUMEHEHHUS Me-
TOJMKHU TIPU NIEPEBOJIE TEKCTOB APYTUX KAHPOB
M TeM, OCOOCHHO aBTOPCKHMX WHIUBUIYATbHBIX
TEKCTOB, a TAK)KE B OOYYCHUH IEPEBOLY.
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